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DOSEUR AUTOMATIQUE DE CHLORE OU BROME
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DIFFUSORE AUTOMATICO DI CLORO O BROMO
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DOSIFICADOR AUTOMATICO DE CLORO OU BROMO

DOZOWNIK CHLORU I BROMU — 24429, 24430
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WAZNE: Ponizsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace zasad bezpieczenstwa,
ktoére nalezy stosowaé podczas instalacji i rozruchu urzadzenia. Dlatego tez instalator i
uzytkownik musza uwaznie przeczytac ta instrukcje przed przystapieniem do ww. czynnosci.

W celu osiagnigcia optymalnej charakterystyki dozownika, zaleca si¢ postepowac zgodnie z
instrukcja ponizej:

1. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

W s$rodku opakowania powinny znajdowac si¢ nastepujace elementy (patrz rysunek strona
14)

- dla modelu ..in line” (24429)

pokrywa

obre¢cz zakregcana

uszczelka pokrywy

zawor regulacyjny

Zawor spustowy

uszczelka zaworu spustowego
przylacze z gwintem 1 2"
nakretka 2 75”

uszczelka przytacza

obudowa dozownika

- dla modelu ..by-pass” (24430)

pokrywa

obrecz zakrecana
uszczelka pokrywy
zawOr regulacyjny
Zawor spustowy
uszczelka zaworu spustowego
adapter 3/8”

obejma

zawOr zwrotny
uszczelka adaptera

waz elastyczny

obejma przytaczeniowa
ztaczka rury d50
obudowa dozownika

Dozownik chemii jest przeznaczony do montazu na rurociaggu powrotnym do basenu, za
uktadem filtracji 1 ogrzewania. Urzadzenie jest przystosowane do uzywania z
wolnorozpuszczalnymi tabletkami trojchlorku (Chlor w tabletkach — 200 gr.) lub tabletkami
bromu. NIGDY nie nalezy uzywac¢ innego rodzaju produktow.




Jakos¢ dezynfekcji regulowana jest przy uzyciu zaworu regulacyjnego.

2.

1.

INSTALACJA MODELU . IN-LINE” (KOD 24429)

Zainstalowa¢ dozownik za wymiennikiem ciepla (pomigdzy wymiennikiem a wlotem
do basenu). Jezeli w instalacji nie ma wymiennika , miejsce dozownika znajduje si¢
za filtrem (rysunek 1). Nie instalowa¢ dozownika przed filtrem.

Podtaczy¢ urzadzenie do rurociagu przy uzyciu polaczen 1 '2” oraz tasmy PTFE.
Uwazajac aby nie przekrgci¢ gwintu.

W idealnym potozeniu dozownik powinien by¢ instalowany powyzej poziomu wody ,
jednak ponizej wylotu z filtra , w celu uniknigcia zatrzymywania si¢ oparoOw w
momencie zatrzymania pracy pompy.

W przypadku kiedy urzadzenie instalowane jest ponizej poziomu wody, nalezy
instalowa¢ odcinajace zawory kulowe przed i za urzadzeniem . Umozliwia to
poprawna konserwacje urzadzenia w przysztosci. Zdecydowanie zaleca si¢
instalowanie zaworu zwrotnego w celu ochrony instalacji (gléwnie filtra i
wymiennika) przed chemicznym atakiem, mogacym wystapi¢ w momencie cofnigcia
si¢ przeplywu w instalacji.

PRZYPADKI SPECJALNE.

W instalacjach z przeptywem wigkszym niz 15 m3/h , nalezy instalowaé¢ dozownik na
boczniku (rysunek 2). Umozliwia to poprawna regulacji dozowanego $rodka 1 uniknigcie
uszkodzen dozownika spowodowanych za duzym przeptywem.

INSTALACJA MODELU ,.BY-PASS” (KOD 24430) (RYS 3)

Umiesci¢ jednostkeg na wypoziomowanym podtozu, tak blisko filtra i pompy jak to
tylko mozliwe. Nie instalowa¢ miedzianych rurociagdw.

Potaczenie wlotowe (pobieranie wody do dozownika) musi by¢ wykonane pomigdzy
pompa 1 filtrem .

Potaczenie wylotowe (roztwor wody 1 srodka chemicznego) z dozownika musi by¢
wykonane za wymiennikiem ciepta lub jezeli nie ma go w instalacji, za filtrem (
pomigdzy tymi urzadzeniami i wlotem do basenu)

Docia¢ wezyki do wymaganej dlugosci , upewniajac si¢ ze cigcia sa czyste,
prostopadte 1 wolne od zadziorow.

POLACZENIE CHLORATORA.

5.

6.

7.

Umocowac uszczelkg w zaworze '4” 1 rgcznie przykreci¢ go do wlotu chloratora
(ponizej zaworu regulacyjnego)

Umocowac¢ zawor zwrotny do adaptera 3/8” 1 rgcznie przykreci¢ go do wylotu z
dozownika

Potaczy¢ wezyki z dozownikiem , wlozy¢ wezyk do adaptera 3/8” 1 do zaworu 4 to
konca 1 zacisna¢ klamry.

PODLACZENIE WEZYKOW DO RUROCIAGOW.



System potaczenia we¢zykow z rurociagiem jest przeznaczony dla potaczen z orurowaniem
177 (50 mm)i2” (63mm).

8. Potaczenie wlotowe: umiesci¢ wlotowe potaczenie w miejscu jak opisano w punkcie
2. Wywierci¢ otwor o wielkosci 3/8” (10mm) i usunaé wszystkie zadziory. Umiesci¢
nypel polaczeniowy wraz z uszczelka w otworze i1 zabezpieczy¢ go przez zatozenie
klamry (rys 5).

9. Potaczenie wylotowe: ulokowa¢ wylotowe potaczenie w miejscu jak opisano w
punkcie 2. Postgpowac jak opisano w punkcie 8

10. Podtaczy¢ wezyki dozujace do adapterow przy urzadzeniu, jak to podano w punkcie
7. Uruchomi¢ urzadzenie bez §rodkéw chemicznych w celu sprawdzenia szczelnos$ci
instalacji.

4. WSKAZOWKI UZYTKOWANIA.

Przed rozruchem urzadzenia, nalezy upewni¢ si¢ czy w basenie jest odpowiedni poziom
wolnego chloru, zgodny z rekomendacjami producenta:

Wolny chlor: 0,5- 2 ppm

Wolny brom 1- 3 ppm

Zuzycie chloru lub bromu w basenie zmienia si¢ w zalezno$ci od uzytkowania, temperatury,
ekspozycji na stonce i innych czynnikdéw. Na poczatku stosowania nalezy eksperymentalnie
ustali¢ potozenie zaworu regulacyjnego (a tym samym ilo§¢ dozowanych srodkéw
chemicznych), regulujac jego ustawienie w taki sposob aby uzyska¢ i utrzyma¢ odpowiedni
poziom wolnego chloru (lub bromu) w basenie.

Nalezy rozpocza¢ z ustawieniem w pozycji srodkowej i odpowiednio do warunkow
redukowac lub zwigkszac ilo$¢ dozowanego srodka.

OTWARCIE URZADZENIA

1. Przed otwarciem pokrywy urzadzenia , powinno ono pracowac przynajmniej 15
minut.

2. Wylaczy¢ pompeg oraz przekreci¢ zawor regulacyjny do pozycji ,,off” zaznaczajac
przedtem wlasciwa dla danej instalacji pozycje pokretta. Zakrgci¢ zawdr na powrocie
w celu unikniecia odwodnienia uktadu.

3. Odkrecié nakretke pokrywy w kierunku przeciwnych do wskazowek zegara. NIE
WDYCHAC OPAROW Z DOZOWNIKA.

UMIESZCZANIE SRODKOW CHEMICZNYCH

Nalezy zwraca¢ uwagg na poziom tabletek w urzadzeniu, zatadowac ponownie przed
ich wyczerpaniem sig.

1. Opro6zni¢ dozownik z wody do poziomu 1/3 pojemnosci , nastgpnie ostroznie umiesci¢
tabletki w $rodku.
2. Uzupei¢ zbiornik woda az do poziomu 1 cm do pokrywy.



ZAMKNIECIE URZADZENIA

1. Przed umieszczeniem pokrywy upewnic sig, ze uszczelka jest prawidtowo
umieszczona we wglebieniu zbiornika. Zakreci¢ recznie obejme zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

2. Ustawi¢ zawor regulacyjny na wlasciwej pozycji, otworzy¢ wszystkie zawory i
wlaczy¢ pompg.

5. ZIMOWANIE URZADZENIA

Jezeli pomieszczenie techniczne usytuowane jest w pomieszczeniu w ktérym moze
wystapi¢ zamarzanie, konieczne jest odwodnienie dozownika wedlug ponizszej instrukcji:

1. Usuna¢ korek spustowy 1 pokrywe chloratora.

2. Usuna¢ wszystkie pozostatosci nie rozpuszczonych tabletek, przestrzegajac instrukcji
dotyczacych bezpiecznego obchodzenia sig z tego typu preparatami (podane powyzej)
oraz w instrukcjach producenta; wyptuka¢ zbiornik dozownika czysta woda. Pozwoli¢
odwodni¢ sig urzadzeniu , przed umieszczeniem korka spustowego z powrotem.
Nastepnie zakreci¢ luzno pokrywe urzadzenia.

6. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Niebezpieczenstwo pozaru i eksplozji (przeczyta¢ uwaznie)

Do wypelniania tego chloratora nalezy uzywac tylko i wytacznie wolnorozpuszczalnych
tabletek trojchlorku (Chlor w tabletkach 200 g) (lub bromu w tabletkach) . NIGDY nie
miesza¢ roznych produktow chemicznych razem. Nie przestrzeganie tej zasady moze
spowodowac eksplozje i pozar.

Nigdy nie otwiera¢ pokrywy urzadzenia kiedy ono pracuje. Przed otwarciem urzadzenia,
wytaczy¢ pompg, postegpowac zgodnie z zaleceniami podanymi w punkcie OTWARCIE
URZADZENIA.

W celu wlasnej ochrony nalezy przestrzega¢ nastgpujacych zalecen: nie pali¢, nosi¢
odpowiednie ubrania zabezpieczajace oczy i rece, oraz nie wdychaé oparow.

Oprocz sytuacji kiedy urzadzenie wymaga ponownego napetienia lub konserwacji , zawsze
upewnic si¢ ze przeptyw do basenu jest mozliwy ( jest to konieczne w celu uniknigcia
kumulacji jakichkolwiek gazow)

LISTA KOMPONENTOW

NUMER KOD OPIS 24429 | 24430 | ILOSC

1 24429R0100 |Zakrecana obrecz do mocowania X X 1
pokrywy

2 11129R0100 | Zawor regulacyjny X X 1




3 11656 Kurek spustowy X X 1/2
4 00470R0319 | Uszczelka kurka spustowego X X 1/2
5 11130R0500 | Adapter 3/8” X 1
6 11130R0007 | Nakretka adaptera X 4
7 11130R0012 | Adapter wezyka X 2
8 11130R0006 | Uszczelka adaptera X 2
9 11130R0009 | Wezyk X 2
10 11130R0400 | Obejma do rury X 2
11 1130R0014 | Ztaczka do rury d 50 X 2
12 11038R0001 | Przylacze z gwintem 1 5" X 2
13 11129R0012 | Nakretka przytacza 2 /2” X 2
14 7230599035 | Uszczelka X 2
15 24429R0009 | Obudowa chloratora X 1
16 24430R0009 | Obudowa chloratora X 1
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Model 24429: 285 mm.
i Model 24430: 205 mm. ..,




Charakterystyka 24429 24430
techniczna
przylacza gwintowane wezyk
maksymalne 2 kg/em” 2 kg/em”
ciSnienie
maksymalna 3 kg 3 kg
pojemnos¢
maksymalne Chlor - 35 g/h Chlor - 23 g/h
dozowanie Brom — 2 g/h Brom — 1,5 g/h
rekomendowana | Chlor — 20-80 m’ Chlor — 20-80 m’
wielkos$¢ basenu Brom 4-50 m’ Brom 4-50 m’

24429E201-01

Wyprodukowano zgodnie z CE
NIF ES A 17092610

zastrzegamy sobie prawo do czg$ciowej lub catkowitej zmiany bez uprzedzenia
wlasciwosci naszych wyrobdw lub zawartosci tego dokumentu
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Fluidra Polska Sp. z 0.0.

Al. Armii Krajowej 61, 50-541 Wroctaw

Tel. 071 360 49 30
Fax. 071 360 49 40
www.astralpool.pl
e-mail: office@astralpool.pl
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